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1 Om dette dokument

1.1

Sikkerhedsanvisninger (XA)

Ved brug i farlige omrader skal de nationale bestemmelser altid overholdes. Der medfglger
separat Ex-specifik dokumentation til malesystemer, der bruges i farlige omréder. Denne
dokumentation er en integreret del af denne betjeningsvejledning.
Installationsspecifikationerne, tilslutningsdataene og sikkerhedsanvisningerne i den skal
overholdes ngje! Serg for, at du bruger den rette Ex-specifikke dokumentation til det rette
instrument med godkendelse til brug i farlige omrdder! Den specifikke Ex-dokumentations
nummer (XA...) er angivet pa typeskiltet. Du kan bruge denne Ex-specifikke dokumentation,
hvis de to numre (i Ex-dokumentationen og pa typeskiltet) er identiske.
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Om dette dokument iTEMP TMT142B

1.2 Symboler

1.2.1 Sikkerhedssymboler

Dette symbol ger dig opmaerksom pé en farlig situation. Der sker dedsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ ADVARSEL
Dette symbol gar dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol gar dig opmeerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme mindre eller
mellemstor personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer
personskade.

1.3 Veerktgjssymboler

Symbol Betydning

:} % Phillips-skruetraekker

A0011219

O é Unbrakonggle

A0011221

gy Gaffelnggle

A0011222

1.4 Registreret varemaerke

HART®
Registreret varemaerke tilhgrende FieldComm Group, Austin, Texas, USA

Bluetooth®

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemeerker tilherende Bluetooth SIG,
Inc., og enhver brug af sddanne maerker fra Endress+Hauser sker pa licens. Andre
varemaerker og handelsnavne tilherer deres respektive ejere.

4 Endress+Hauser
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2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personale, der arbejder med installation, ibrugtagning, diagnostik og vedligeholdelse, skal

opfylde fglgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Personalet skal veere autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Have kendskab til de lokale/nationale bestemmelser.

» For arbejdet pdbegyndes, skal personalet serge for at laese og forstd anvisningerne i
vejledningen og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afheengigt af
anvendelsen).

» Personalet skal fglge anvisningerne og overholde de generelt vedtagne politikker.

Betjeningspersonalet skal opfylde fglgende krav:

» Personalet er instrueret og autoriseret i overensstemmelse med opgavens krav af
anlaeggets ejer eller driftsansvarlige.

» Personalet fglger anvisningerne i denne vejledning.

2.2 Tilsigtet brug

Instrumentet er en universel og brugerkonfigurerbar temperaturtransmitter med en eller to
sensorindgange til et modstandstermometer (RTD), termoelementer (TC) samt modstands- og
spendingstransmittere. Enheden er beregnet til installation pa arbejdsstedet.

Huvis instrumentet bruges pa en anden made end specificeret af producenten, kan
instrumentets kapslingsklasse ikke garanteres.

Producenten pétager sig ikke noget ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet
brug.

2.3 Driftssikkerhed

» Brug kun instrumentet, hvis det er i god teknisk stand og uden fejl.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Farligt omrade

Sédan undgés fare for personale og anlaeg, nér instrumentet anvendes i et farligt omréde

(f.eks. eksplosionsbeskyttelse eller sikkerhedsudstyr):

» Kontrollér ud fra de tekniske data pa typeskiltet, at det bestilte instrument er tilladt til den
tilsigtede brug i det farlige omrade. Typeskiltet findes pd siden af transmitterhuset.

» Overhold specifikationerne i den separate supplerende dokumentation, som er en
integreret del af denne vejledning.

Elektromagnetisk kompatibilitet
Malesystemet overholder de generelle sikkerhedskrav og EMC-kravene i henhold til [IEC/EN
61326-serien samt NAMUR-anbefaling NE 21.

Endress+Hauser 5



Modtagelse og produktidentifikation iTEMP TMT142B

BEMZERK

» Enheden ma kun drives af en strgmforsyningsenhed med et energibegraenset kredsleb iht.
UL/EN/IEC 61010-1, afsnit 9.4, og kravene i tabel 18.

3 Modtagelse og produktidentifikation

3.1 Modtagelse

1. Paktemperaturtransmitteren forsigtigt ud. Er emballagen eller indholdet beskadiget?
-~ Beskadigede komponenter mé ikke installeres. Beskadigede komponenter betyder,
at producenten ikke kan garantere overholdelse af de oprindelige sikkerhedskrav

eller materialets modstandsdygtighed og dermed ikke kan geres ansvarlig for
eventuelle fglgeskader.

2. Erdet hele der, eller mangler der noget? Kontrollér de leverede dele i forhold til ordren.
Stemmer dataene pa typeskiltet overens med bestillingsoplysningerne pé felgesedlen?

4. Er den tekniske dokumentation og alle andre ngdvendige dokumenter indeholdt i
leverancen? Hvis relevant: Medfelger der sikkerhedsanvisninger (f.eks. XA) for farlige
omréder?

ﬂ Kontakt Endress+Hausers salgscenter, hvis et af disse kriterier ikke er opfyldt.

3.2 Produktidentifikation

Der er folgende muligheder for identifikation af enheden:

= Specifikationer pé typeskilt

= Udvidet ordrekode med specificering af instrumentets egenskaber pa folgesedlen

» Indtast serienummeret fra typeskiltet i W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Der vises alle data relateret til enheden samt en oversigt
over den tekniske dokumentation, der medfelger sammen med enheden.

= [ndtast serienummeret pd typeskiltet i Endress+Hauser Operations-app, eller scan 2-D-
matrixkoden (QR-kode) pé typeskiltet med Endress+Hauser Operations-app: Alle
oplysningerne om instrumentet og den tilhgrende tekniske dokumentation vises.

6 Endress+Hauser
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Modtagelse og produktidentifikation

3.2.1 Typeskilt
Det korrekte instrument?

Sammenhold og kontrollér dataene pa instrumentets typeskilt med malepunktets krav:

1: Typeskilt pa transmitter (eksempel):
Endress+Hauser {31] P P P
1.1 1.1: | Instrumentets navn og producentens
1.2 ID
R -
3 1.2: | Ordrekode, udvidet ordrekode og
1.4 serienummer
15 1.3: | Stremforsyning, output, stremforbrug,
EEEEE— instrumentrevision, firmware- og
1.6 ﬁ hardwareversion, kapslingsklasse
Endress+Hauser (2 1.4: | Radiogodkendelse (Bluetooth®),
tilvalg - afheengigt af konfigurationen
2.1 1.5: | 2 linjer til TAG-navnet
1.6: | Godkendelser med symboler og 2D-
2.2 DataMatrix
2: Udvidet typeskilt fastgjort til huset:
2.3 2.1: | Ex-godkendelser eller
radiogodkendelse (Bluetooth®), tilvalg
0041656 - afhaengigt af konfigurationen
2.2: | Radiogodkendelser (Bluetooth®),
tilvalg - afhaengigt af konfigurationen
2.3: | 2 linjer til TAG-navnet

3.2.2 Producentens navn og adresse

Producentens navn:

Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Producentens adresse:

Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com

Produktionsstedets adresse:

Se typeskiltet

3.3 Leveringsomfang

Felgende dele medfelger sammen med instrumentet ved levering:

= Temperaturtransmitter
= Reormonteringsbeslag, tilvalg

= Blindprop

= Trykt udgave af den flersprogede korte betjeningsvejledning

= Yderligere dokumentation til instrumenter, der er egnede til brug i farlige omréder, f.eks.
sikkerhedsanvisninger (XA...) eller kontrol- eller installationstegninger (ZD...).

Endress+Hauser
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3.4 Certifikater og godkendelser

3.4.1 CE-/@AF-maerkning, overensstemmelseserkleering

Instrumentet overholder de juridiske krav i EU-/EAEU-retningslinjerne. Producenten
bekrafter med sin brug af CE-/@JAF-maerkningen, at instrumentet overholder de relevante
retningslinjer.

3.4.2 HART®-protokolcertificering

Temperaturtransmitteren er registreret af HART® FieldComm Group. Enheden opfylder
kravene i specifikationerne for HART®-kommunikationsprotokollen.

4 Installation

4.1 Krav til montering

4.1.1 Monteringssted

Ved brug i farlige omrader skal graeenseveerdierne for certifikater og godkendelser overholdes.
Se Ex-certifikaterne.

4.1.2 Vigtige omgivende forhold

s Omgivende temperatur:
= Uden display: —40 til +85 °C (-40 til +185 °F)
= Med display: -40 til +80 °C (40 til +176 °F)
= Med overspeendingssikring: -40 til +85 °C (-40 til +185 °F)
= Klimaklasse iht. IEC 60654-1, klasse Dx
s Luftfugtighed: maks. tilladt O til 95 %
= Kapslingsklasse IP 66/67, Type 4X
= Hejde op til 4000 m (13123 ft)
= Overspaendingskategori: 2
s Forureningsgrad: 2

Det kan ikke

ﬂ Displayet kan reagere langsomt ved temperaturer < -20 °C (-4 °F).
(=22°F).

garanteres, at displayet kan leeses ved temperaturer < =30 °C
4.2 Montering af transmitteren
4.2.1 Montering direkte pa sensoren
Huvis sensoren er stabil, kan instrumentet monteres direkte pa sensoren. Hvis sensoren skal

monteres vinkelret i forhold til kabelforskruningen, skal der byttes om pa blindproppen og
kabelforskruningen.

8 Endress+Hauser
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®

N o W N =

A0041675
Montering af Fieldbus-transmitter direkte pd sensoren
Termorar
Indsats
Halsrernippel og -adapter
Sensorkabler
Fieldbus-kabler
Afskaermet Fieldbus-kabel

Monter termorgret, og skru det fast (1).

Skru indsatsen med halsrgrnippel og -adapter ind i transmitteren (2). Forsegl niplen og
adaptergevindet med silikonetape.

For sensorkablerne (4) gennem kabelforskruningen pé Fieldbus-transmitterens hus ind
i tilslutningsrummet.

Anbring Fieldbus-transmitteren pa indsatsen pa termoreret (1).

Monter det afskeermede Fieldbus-kabel eller Fieldbus-stikket (6) pa& den modstédende
kabelforskruning.

For Fieldbus-kablerne (5) gennem kabelforskruningen pa Fieldbus-transmitterens hus
ind i tilslutningsrummet.

Speend kabelforskruningen som beskrevet i afsnittet Sikring af kapslingsklassen.
Kabelforskruningen skal overholde kravene til eksplosionsbeskyttelse. > B 16

4.2.2 Fjernmontering
BEMARK

Undga at overspande monteringsskruerne pa 2"-rerets monteringsbeslag.
» Maksimalt tilspeendingsmoment = 6 Nm (4.43 1bf ft)

Endress+Hauser
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Installation
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2 Lees mere om installation af Fieldbus-transmitteren med direkte veegmontering eller med et 2"
rermonteringsbeslag (316L) i afsnittet 'Tilbehar". Mal i mm (in)

4.3 Kontrol efter installation

Kontrollér folgende efter installation af enheden:

Instrumentets tilstand og specifikationer

Bemaerkninger

Er enheden beskadiget (visuel kontrol)?

Stemmer de omgivende forhold overens med instrumentspecifikationen (omgivende
temperatur, kapslingsklasse osv.)?

10
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5 Elektrisk tilslutning

5.1 Tilslutningsbetingelser

A FORSIGTIG

Risiko for beskadigelse af elektronikkomponenterne

» Sluk for stramforsyningen, for instrumentet monteres eller tilsluttes. for at beskytte
elektronikdelene.

» Ved tilslutning af Ex-certificerede enheder skal du veere szerlig opmaerksom pa
anvisningerne og tilslutningsskemaerne i den supplerende Ex-specifikke dokumentation til
denne betjeningsvejledning. Kontakt leveranderen, hvis du har spgrgsmal.

» Pas pa ikke at bruge displaytilslutningen forkert. Forkert tilslutning kan edelsegge
elektronikken.

BEMZERK

Stram ikke skrueklemmerne for meget, da det kan beskadige transmitteren.
» Maksimalt tilspeendingsmoment = 1 Nm (%, Ibf ft).

A0041651

Generel procedure for klemmetilslutning:
1. Losn deekselholderen.
Skru husdaekslet og O-ringen lgs.
Fjern displaymodulet fra elektronikenheden.
Lesn de to sikringsskruer pa elektronikenheden, og fjern derefter enheden fra huset.

Abn kabelforskruningerne p4 siden af enheden.

SN B B B R

For de tilhgrende tilslutningskabler gennem &bningerne i kabelforskruningen.

Endress+Hauser 11



Elektrisk tilslutning iTEMP TMT142B

7. For sensorkablerne og Fieldbus-kablerne/stramforsyningen som beskrevet i afsnittene
"Tilslutning af sensoren" og "Tilslutning af méleinstrumentet". > 12, > 13

Tilspaend skrueklemmerne, nar ledningsferingen er fuldfert. Spaend kabelforskruningerne
igen, og adskil enheden ved at folge de samme trin i omvendt reekkefelge. Se afsnittet 'Sikring
af kapslingsklassen". Skru husdaekslet fast igen, og monter derefter deekselholderen, og skru
den fast.

5.2 Tilslutning af sensoren
BEMZERK

» A ESD - elektrostatisk afladning. Beskyt klemmerne mod elektrostatisk afladning. Ellers
kan elektronikken blive gdelagt, eller der kan opsté fejl i elektronikdelene.

Klemmetildeling

Sensor

5 /e 11til 36 VDC
D
* K +@j+ + 4til20mA
A HART®-signal
0 '@' —T-
Sensor 2-tradet 3-tradet 4-tradet
1c a5 1 2 3 5 Q4 3 2
f i —4}11—[ —r‘:&LI ‘EU
+ _
RTD RTD RTD
3 1 3 21 4 3 21
I gt 9t gt i I

A0026193-DA

3 Kort oversigt over ledningsfering

ﬂ Ved méling med et termoelement (TC) er det muligt at tilslutte en RTD Pt100-sensor
med to ledere til maling af referenceforbindelsestemperaturen. Sensoren sluttes til
klemme 1 og 3. Den anvendte referencesamling veelges i menuen: Application - Sensor
- Reference junction

En detaljeret parameterbeskrivelse findes i dokumentet BAOO191R/09 til instrumentet.

12 Endress+Hauser



iTEMP TMT142B Elektrisk tilslutning

5.3 Tilslutning af maleinstrumentet

53.1 Kabelforskruninger eller indgange

A FORSIGTIG

Risiko for beskadigelse

» Huvis instrumentet ikke er forbundet til jord, fordi huset er installeret, anbefaler vi, at
jordforbinde det via en af jordingsskruerne. Overhold anlaeggets jordingskoncept! Serg for,
at kabelafskeermningen mellem det afisolerede Fieldbus-kabel og jordklemmen er sd kort
som mulig! Tilslutning af den funktionelle jordforbindelse kan veere pakraevet af
funktionelle grunde. Gaeldende lovkrav for elektrisk tilslutning i det enkelte land skal til
altid overholdes.

» Huvis Fieldbus-kabelafskeermningen har flere jordforbindelser i systemer uden
potentialmatchning, kan der forekomme udligningsstrem fra netfrekvensen, sa der er
risiko for, at kablet eller afskeermningen beskadiges. I dette tilfzelde skal Fieldbus-
kabelafskeermningen kun sluttes til jord i den ene side, hvilket vil sige, at den ikke ma
sluttes til husets jordklemme. Den afskaermning, der ikke er tilsluttet, skal vaere isoleret!

ﬂ Kabelspecifikation
= Et normalt kabel er tilstraekkeligt, hvis det kun er det analoge signal, der anvendes.
= Det anbefales at bruge et afskeermet kabel til HART®-kommunikation. Benyt
anleeggets jordingskoncept.
= Klemmerne til Fieldbus-tilslutningen har integreret polaritetsbeskyttelse.
= Kabeltveersnit: maks. 2,5 mm?

Folg den generelle procedure. - 11

A0041526
4 Tilslutning af instrumentet til Fieldbus-kablet
Fieldbus-klemmer - fieldbus-kommunikation og stremforsyning
Afskaermet Fieldbus-kabel

1
2
3 Jordklemmer, interne
4 Jordklemme, ekstern

Endress+Hauser 13



Elektrisk tilslutning iTEMP TMT142B

5.3.2 Tilslutning af HART®-kommunikationsmodstanden

ﬂ Hvis HART®-kommunikationsmodstanden ikke er indbygget i stramforsyningsenheden,
skal der tilfgjes en kommunikationsmodstand pa 250 Q i 2-leder-kablet. Se ogsa den
tilherende dokumentation fra HART® FieldComm Group, herunder seerligt HCF LIT 20:
"HART, a technical summary".

TMT142B
2 3
KZ 250 Q
| S|
HART®
Modem
FieldCare/
DeviceCare
LEAD"E" N
g ' a ' 2 ¥ VIRV

A0041589

5  HART®-tilslutning med andre stremforsyningsenheder uden indbygget HART®-
kommunikationsmodstand

1 Konfiguration via Field Xpert SMT70
2 Hdndholdt HART® Communicator
3 HART®-kommunikationsmodstand

533 Afskeermning og jording
Installationen skal overholde specifikationerne fra FieldComm Group.

14 Endress+Hauser
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A0010984

6 Afskaermning og jording af signalkablet i den ene ende med HART®-kommunikation
1  Forsyningsenhed

2 Jordingspunkt for HART®-kommunikationskabelafskeermning

3 Jording af kabelafskaeermningen i den ene ende

4 Valgfrijording af feltinstrumentet, isoleret fra kabelafskaermning

5.4 Seerlige tilslutningsanvisninger

Hvis enheden har monteret overspaendingssikring, tilsluttes bussen, og stremmen leveres via
overspaendingssikringens skrueklemmer.

Bustilslutning og
forsyningsspaending

A0041390-DA
7 Elektrisk tilslutning af overspeendingssikring

1 Sensortilslutning

Endress+Hauser 15



Elektrisk tilslutning iTEMP TMT142B

5.5 Sikring af kapslingsklassen

Malesystemet overholder alle krav til IP67-beskyttelse. Overholdelse af falgende punkter er

obligatorisk efter installation pa opstillingsstedet eller service for at sikre opretholdelse af

[P67-kapslingsklassen:

» Husets teetninger skal veere rene og ubeskadigede ved indfering i deres riller. Teetningerne
skal rengeres, torres eller udskiftes efter behov.

= Kablerne til tilslutningen skal have den specificerede udvendige diameter (f.eks. M20x1.5,
kabeldiameter 8 til 12 mm).

= Spaend kabelforskruningen fast. > & 8, & 16

= Laeg kablerne i en slgjfe, for de feres ind i kabelindgangene (vandudskilning). Det
forhindrer fugtdannelse, som kan treenge ind i forskruningen. Installer enheden, sa
kabelindgangene ikke vender opad. > & 8, & 16

= Forsegl kabelforskruninger, der ikke bruges, med blindpropper.

= Fjern ikke beskyttelsesmuffen fra kabelforskruningen.

@

A0024523

8 Tilslutningsanvisninger for at opretholde I[P67-kapslingsklassen

5.6 Kontrol efter tilslutning

Instrumentets tilstand og specifikationer Bemaerkninger

Er instrumentet eller kablet ubeskadiget (visuel kontrol)? | --

Elektrisk tilslutning Bemeaerkninger

Stemmer forsyningsspaendingen overens med U=11til 36 V¢
oplysningerne pé typeskiltet?

Har kablerne tilstraekkelig traekaflastning? Visuel kontrol

Er stremforsynings- og signalkablerne tilsluttet korrekt? »> B11

Er alle skrueklemmer korrekt tilspaendt?

Er alle kabelindgange monteret, strammet og
leekageteette?

Er husdaekslet installeret og tilspaendt?

16 Endress+Hauser
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6 Betjeningsmuligheder

6.1 Oversigt over betjeningsmuligheder

6.1.1 Display- og betjeningselementer for malte veerdier
Lokal betjening

5 El Bluetooth
: ON

A0041867

Fremgangsmade for indstilling af DIP-kontakten:

1.

2.
3.
4

Fjern deekselholderen.
Skru husdaekslet og O-ringen lgs.
Fjern eventuelt displayet og monteringsseettet fra elektronikmodulet.

Konfigurer Bluetooth®-funktionen ved hjeelp af DIP-kontakten. Generelt gaelder
folgende: Kontakt i positionen ON = funktionen er aktiveret, kontakt i positionen OFF =
funktionen er deaktiveret.

Konfigurer hardwareskrivebeskyttelse p4 samme méade ved hjaelp af DIP-kontakten.
Generelt geelder folgende: Kontakt indstillet til symbolet med den lukkede 13s =
funktionen er aktiveret, kontakt indstillet til symbolet med den &bne l&s = funktionen er
deaktiveret.

Monter husdaekslet i omvendt reekkefelge, sa snart hardwareindstillingen er konfigureret.

Endress+Hauser 17
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6.2 Transmitterkonfiguration

Transmitteren og displayet med den malte vaerdi konfigureres via HART®-protokollen eller
CDI (= Endress+Hauser Common Data Interface). Der findes folgende betjeningsveerktgjer til
dette formal:

Betjeningsveerktajer

FieldCare, DeviceCare, Field Xpert SIMATIC PDM

SMT70 (Siemens)

(Endress+Hauser)

AMS Device Manager Field Communicator TREX, 475
(Emerson Process Management) (Emerson Process Management)

ﬂ Konfiguration af instrumentspecifikke parametre er beskrevet i detaljer i
betjeningsvejledningen til instrumentet.

6.3 Adgang til betjeningsmenuen via SmartBlue-appen
ﬂ Tradles Bluetooth®-teknologi

Signaltransmission via tradles Bluetooth®-teknologi bruger en kryptografisk teknik, der
er testet af Fraunhofer Institut

Enheden er ikke synlig via tradles Bluetooth®-teknologi uden SmartBlue-appen,
DeviceCare eller FieldXpert SMT70

Der oprettes kun én punkt til punkt-forbindelse mellem et maleinstrument og en
smartphone eller tablet

Den tradlese Bluetooth®-graenseflade kan deaktiveres via SmartBlue, FieldCare og
DeviceCare eller en DIP-kontakt pa hardwaren

SmartBlue-appen kan downloades gratis til Android-enheder (Google Play Butik) og iOS-
enheder (iTunes App Store) : Endress+Hauser SmartBlue

Fa direkte adgang til appen med QR-koden:

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

[ ¢ App Store

A0037924

Download SmartBlue-appen:

1. Installer og start SmartBlue-appen.
= Alle tilgeengelige enheder vises pé en liveliste.

2. Velg enheden pa livelisten.
~ Dialogboksen Login &bnes.
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Log pa:
3. Angiv brugernavnet: admin
4.  Angiv adgangskoden for ferste ibrugtagning: enhedens serienummer.

5. Bekreeft indtastningen.
= Enhedsoplysningerne dbnes.

Nér forbindelsen er oprettet, blinker enhedens display i 60 sekunder for at identificere
feltenheden.

Naviger gennem de forskellige oplysninger: Stryg hen over skeermen ud mod siden.

7 Ibrugtagning

7.1 Teending af transmitteren

Sla forsyningsspeendingen til, ndr du har fuldfert kontrollen efter tilslutning. Transmitteren
foretager en raekke interne testfunktioner efter opstart. Displayet viser forskellige
meddelelser efter hinanden med oplysninger om enheden.

Enheden fungerer efter ca. syv sekunder. Normal driftstilstand starter, sa snart
teendingsproceduren er feerdig. Malte veerdier og statusveerdier vises pa displayet.

Endress+Hauser
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